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YAK 811.111°243:81°282.842

B cmamve 8800umcsa nonamue npedmemuo-opueHmupo8anHo2o aneautickoz2o aunesa gpanxa (II0AJID), komoputii
CTYAHCUM UHCIMPYMEHMOM UHMEPHAYUOHATUZAYUU POCCUTICKO20 VHUBEPCUMEmMCKo2o coobwecmea. [Ipednacaemcs
ananu3 UMNIUYUMHO20 KOMHOHEHMA o0uje2o ceemenma aunegoKyibmypHou komnemenyuu [10AJID na mamepuane
unmepgvio, nposedennvix ¢ 100 cmyoenmamu. Hecmanoapmuvie mopgocunmaxcuueckue Gopmsl paccmampu-
8aI0MCA KAK UMNAUYUMHbIE KYTbmYpHO-Cheyuduyeckue gaxmopsl unmepnaruzayuu I10AJID 6 npoyecce emopuu-
HOU CoyUanu3ayul 4ieHog cooouecmsd.

Kniouesvie cnosa u ¢pasvl: npeaAMETHO-OPUEHTUPOBAHHBIN aHIIIMHCKHUN JIMHIBa (PpaHKa; MEXKKYJIbTYPHasE KOMMY-
HHUKaLus; CTYZAEHYECKOe COOOIECTBO; UMIUIMIIUTHBII JIMHIBOKYJIbTYPHBIH KOMIIOHEHT; CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKOE
KaJIbKHPOBaHUE; IParMaTHIECKUE OTKIOHCHHUS.

Menexuk Kapuna AsekceeBHa, K. QIIION. H., JOICHT
Taspuueckas akademus Kpvimckozo gpedepanvroco ynusepcumema umenu B. U. Beprnaockozo, 2. Cumgheponons
melezhik.karina@yandex.ru

UMILTUIATHBIA KOMIIOHEHT MEXKYJbTYPHOI KOMIIETEHIIUN
B IPEAMETHO-OPUEHTHPOBAHHOM AHIVIMMCKOM
JINHI'BA ®PAHKA POCCUUCKHUX CTYJAEHTOB

B teuenne nocnenneit yerseptr XX B. aHIIMHCKUH 5A3BIK (AS]) CTar OCHOBHBIM SI3BIKOM BBICILIETO 00pa30BaHMs,
BCTYIIUBILETO B 3Py MHTEHCHBHOW HMHTEpHAIMOHANIM3anuy. MHTepHanMoHanmm3anusi BBICIIETO 0Opa3oBaHUS — 3TO
NpoLieCC MHTErPali MEXIyHapOJAHOTO, MEXKKYJIBTYPHOTO M IJI00aIFHOTO U3MEPEHHS B €ro 11eib, (DYHKIMH M CIIO-
co0 mpenocrasnenus [5]. OTo mpomecce nepexoaa oT TPaJIUIHOHHOTO BEICIIEr0 00pa3oBaHMs, KOT/ia By3bl 00eceyn-
BTN MOTPEOHOCTH HAIIMOHAIBGHON SKOHOMHKH M MH(PACTPYKTYpHI, K 0OECIIeUeHNIO MOTPeOHOCTEH MHTEpHAINO-
HaJIbHOW SKOHOMHKHU 1 HH(PPACTPYKTYphlL. ITO mporiecc, B KOTOpoM ASl rcnonb3yeTcs Kak IparMaTHIecKui HHCTPY-
MEHT CTaHOBJIEHHS TJI00aTbHOM CETH BBICILETO 00pa30BaHMUs U MEKAYHAPOTHON aKaJeMUIECKOH KOMMYHHKAIIAN.

B crpanax EBpomnsl ASl He TONBKO CITy’KUT OCHOBHBIM KOHTAKTHBIM SI3BIKOM BBICIIIETO 0Opa30BaHUsI, HO, IO MHE-
HUIO HEMELKKUX uccienoBarenel Y. Ammona u [[x. MakKoHHena, OH akTUBHO 3aBOEBBIBAET MO3ULMU JTOMUHUPYIO-
1Iero si3plka mpenoAaBanus [2, p. 7]. B cwiy neneHanpaBieHHON MPeIMETHOW OpPUEHTAIIMH OH BBICTYIAET KaK HMH-
CTPYMEHT BTOPUYHOM COLMaIM3aliH, 00eCIeUNBAIONINI Y4aCTHUKAaM KOMMYHHUKAIMH BXOXK/ICHUE B CIIEHU(PHUIECKYIO
KyJIBTYpy aKajeMU4eckoro coobiectsa [7, p. 9; 8, p. 3]. [To BeIpakeHHI0 BcHaHcKoro uccienosarens [1. dadep, wc-
TIOJIb30BAHUE aKaJEMHUYECKOTO aHIIIMHCKOTO Kak JMHrBa (panka (AJID) u MexayHapoJHOW crenuaibHON TepPMUHO-
JIOTUM MICHTU(HUIMPYET YYACTHUKOB aKaJIeMUUECKOH KOMMYHHKAIMH, TIOCKOJIbKY SI3bIK PENPE3CHTAIIMN KOHKPETHON
obyacTy 3HaHWSI BOCHPHHHMAETCS KaK BIIaJICHUE 3HaHWEM B JaHHOW oOmactu [4, p. 22]. ®uUHCKHI McclienoBarelb
A. MaypaHeH Takke HOTYEPKUBACT, YTO PEaIbHOCTh COBPEMEHHOTO BBICHIEr0 00pa3oBaHMs TpeOyeT paccMaTpuBaTh
crieruaM3upoBaHHbl AJID MHTEpHAIMOHATEHOTO aKaJeMHYECKOTO COOOIIEeCTBA KAaK KOHTAKTHBIM NMHCHMEHHBIN
W YCTHBI HHCTPYMEHT Hay9IHOU M 00pa30BaTeIbHOM KOMMYHHKAIIIH, ONITUMAIEHO OTBEYAOIINI MOTPEOHOCTSIM dITe-
HOB 3TOTO coodmrecTBa [6, p. 7].

B HaMOHAIBHBIX U JIOKAJIBHBIX aKaJEMHYECKIX COOOIIECTBAX, BKIIOYAIOIINX B OCHOBHOM IPEICTaBUTENEH OTHO-
T'O MCXOJIHOTO SI3bIKa, HO SBJIAIOIIMXCS MOTEHINAIBHBIM KOMIIOHEHTOM MEKIyHApOAHOM cucteMsl, 3ToT AJID BhIon-
HseT (DYHKIMIO WHCTPYMEHTA MHTEPHAIIMOHAIN3ALNY B CUTYallUsIX BOSMOXKHBIX KOHTaKTOB C IPEJCTABUTEISIMU JIPY-
THX UCXOJHBIX SA3BIKOB. [I0CKOIBbKY 3TH KOHTAKTHI IOJDKHBI HMETh MECTO B CIICIMAIM3UPOBAHHBIX 00JIACTSIX COIMAIb-
HOT'O B3aMMOJICHCTBHS, MBI TIpeylaraéM KBATU(QUIMPOBATH €ro Kak rnpeaMeTHo-oprueHTupoBanHbiil AJID (TTOAJID)
HMHTEpHAIMOHAIN3AIHH.

[MOAJI® unTepHaIMOHAIHM3AIUH B Cepe, B YACTHOCTH, POCCHICKOTO BBICILIETO 00Pa30BaHuUsl IMPOKO MPUMEHSETCS
«CBEpXy» HE TOJIBKO Oyaroziapst MOOMIIBHOCTH MHOTOUYHCIIEHHOTO CTYJIEHUYECKOTO W HAy9YHOrO COOOIIECTBa, HO M Hanbo-
Jiee peTyIsipHO, B CHITY 00sI3aTeNbHON periaMeHTaluy o0pa3oBaTebHO nesTeabHocTH. COOTBETCTBEHHO, CTAHOBUTCS
aKTyaIbHbIM H3ydeHHe Kak ¢opMm u kaHanoB BHenpeHus [TOAJID B poccuiickoM yHHBEPCHTETCKOM COOOIIIECTBE,
TaK | SI3bIKOBBIX OCOOCHHOCTEH, KOTOPBIE XapaKTepHU3yIOT UCIOIb3yEeMbIH HHIMBUIYJIbHBIMH YWICHAMH YHUBEPCUTET-
ckoro coobmecta [TOAJI® nHTEpHANIMOHATIM3AIINH «CHUA3YY.

ITockonabpKy OOBEKTOM HAILIETO HCCIECIOBAaHMS SBIAIOTCA KYJIBTYPHO-CHEIU(DHUIECKHE S3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH
cryaeHueckoit kommyHukanuu Ha IIOAJID, otMeTnM, 9TO peOBIBaHIE OONBITMHCTBA €T0 MOJIB30BATENICH B YHIBEP-
CHTETCKOM COOOIIECTBE OIpaHUYMBACTCS MEepHooM oOydenus. [IpumedaTensHo, 9To MccnenoBarenu mMeradopude-
CKH Ha3bIBAIOT TAaKOe CO00IIeCTBO community of multilingual sojourners [10, p. 64], T.e. «COOOIIECTBO MHOTOS3bIY-
HBIX IPHIIEIBLEBY», W community of temporary travellers in different cultures [3], T.e. «COOOIIECTBO MyTENIECTBEH-
HHMKOB, BDEMEHHO HaXO/SILIMXCS B APYTUX KylIbTypax». [IOAJID cryaeHueckoro coodIecTBa OTHOCUTCS K TOMY THITY
pasHoBuAHOCTEN ASl, KOTOpBIE, IO MHEHHIO Ipeueckoro JuHrBrucTa JI. [Ipoapomy, reHeprpyIOT COOCTBEHHBIE HOPMBI
B psLy APYTUX TaKUX K€ MPUCIIOCOOIEHHBIX K MECTHBIM YCIIOBHSM BapuaHToB [9, p. 48].

EcrecTBeHHO, 4TO BTOpUYHAs COLMAIM3alMsl CTY/ICHTOB U MHTepHaIu3anus umu ASl cBsizana ¢ GopMUpOBaHHEM
JIBYX CETMEHTOB JIMHTBOKYJIbTypHOTO KOMItoHeHTa [TOAJI®. Cnennann3npoBaHHbI CErMEHT (GOpPMHUpYETCs IyTeM
YCBOEHHS KOTHUTHBHO-CIIEIN(UYECKUX KOHIIENTOB M KOTHUTHBHO-CHENN(PHIECKOH TEPMUHOJIOTMYECKON JIEKCHKU
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KOHKPETHBIX 00JlacTel HayJHOTO NO3HAHMS, JISKALIUX B OCHOBE CTPYKTYPHBIX MOAPA3/EICHU YHHBEPCHUTETCKOTO
oOpazoBanus. KOrHUTHBHO-cHeU(UIECKUH CETMEHT JIMHIBOKYJIbTYPHOIO KOMIIOHEHTA SIBISIETCS 00s3aTEIbHOMN
uaeHtuuumpyromeit kareropueit [IOAJI®, a GopMbl ero FKCIUIMKAIMK BapbUPYIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPET-
HOTO MOJpa3/eNeHUs] YHUBEPCUTETCKOH CTPYKTypbl. OOLIMIf CErMEHT JMHTBOKYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTA BBITIOJIHSIET
(YHKIMIO COlMaTbHO-HAMOHAIBHOM HaAeHTHGHKaIuK nosb3osarens [TOAJID.

Oco0OeHHOCTH OOIIETO CerMeHTa JIMHTBOKYJIbTypHOro komrnoHeHTta [TOAJI®D B yHuBepcuTeTcKOM cooOIecTBe
M3y4alluCh Ha MaTepHalie olpocoB, MpoBeaeHHbIX ¢ 100 HHpOpMaHTaMK — CTYJJCHTaMH CTapIINX KypCOB HES3bIKOBBIX
crieranibHOCTel KppiMckoro denepansHoro yausepeutera umenu B. 1. Bepaanckoro (K®Y). Mx uHCTUTYHIMOHATB-
HO OTpaHWYEHHAs] KOMMYHHKAIUS MPEJICTABISIET CO00M KaK MpOLEce paclpoCTpaHEHHs! TPEAMETHO-OPHEHTHPOBAHHOM
nH(opMaIKH, TaK U JUCKYpC, IIOPOXKIAEMbIi UMU B OBITOBOM KOMMYHHKAIIHUH.

IMonezoBarenu [TOAJI® noTeHIMATBHO ABISIOTCS pyccKo-aHrmickuMu/[IOAJI® OunuHrBamMu, U B yHUBEPCHTET-
CKOH po(heCCHOHATBEHOM ASSITENIbHOCTH TaKOW OMIIMHTBM3M OCO3HAETCS KaK (haKkTOp TOBBILICHNS COLMAIBHOTO CTaTyca
nryHOCTH. B KapTiHy Mupa noms3oBateneii [IOAJI® Bxomar kynsrypHO-criermduaeckue peammu (KCP), kotoprie sB-
JISTFOTCSL QJIEMEHTOM JIMHTBOKYJIFTYPHOTO KOHTEKCTa KOMMYHHKALIMK TIPEICTaBUTENEH faHHOTO coobmecTsa. Ilon pea-
JMSAMA TTOHMMAIOTCSI TAKUE SIMHUIBI HAIIMOHAIBHOTO S3bIKa, KOTOPbIe 0003HA4Yalo0T pe)epeHThI, CBONCTBCHHBIE JaH-
HOM JINHTBOKYJIETYPE U OTCYTCTBYIOIIHE B COTIOCTABIIIEMOM JIMNHIBOKYJILTYpHOI 001HOoCTH [1, ¢. 532].

OCHOBHOM T€3UC TAHHOTO UCCIICIOBAaHNUS 3aKitodaeTcs B ToM, 94To [TOAJID cTyaeHTOB XapakTepu3yeTcs onpee-
JICHHBIMH TUIaMH UMIUTMIUTHBIX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX peainii, KOTOpble HEOOXOJUMO BBISIBUTh, YUUTBIBAs CIEAYIO-
II1e TTOJIOKEHHUS.

VmnmiuTHas peanu3anysi JIMHIBOKYIbTYpHOTO KoMroHeHTa [IOAJID Habnronaercs B TeX ciiydasx, KOTAa cloBa
W CJIOBOCOYETAaHUs MPUOOPETAIOT CHTYaTHMBHYIO KOHHOTAIMIO WM IEPEHOCHO-MeTa(oprueckoe 3HaueHUe BCIe-
CTBHE HAI[MOHAIBHO-CHEHU(PUIESCKIX acCOIMAMK U pean3yroTCsl KaK HeCTaHIapTHbIE MOP(OCHHTaKCHIECKHe Gop-
MBI (nanee — HMC®). HMC®, ormeueHHbIe 3KCIepTaMu, npernoaaBaTesiMiu ASl, KiaccuuuupyoTcs B COOTBET-
CTBHH C 3a()MKCHPOBAHHBIMU OTKJIOHEHHMSMH OT CTaHAApTHBIX MopdocuHTakcnueckux ¢opM. Cioga MBI OTHOCHM
ClIy4an CTPYKTypHO-CEMAaHTHUECKOTO KIbKHPOBAHMS, IEPEHOCHO-METa(hOPHIECKOTO KaJbKUPOBAHUS, TIparMaTHde-
CKHUX OTKJIOHEHHH 1 OyKBaIbHOTO TEPEBOAA C PYCCKOro si3bIka. [IprMedanue: mocie mpuMepoB, B3ATHIX U3 BBICKA3bI-
BaHui ctyneHToB KOV, B ckoOKax yKa3aHBl MX MHHIMAIBI, BO3pacT, cTpaHa, (akynsTeT u Kypc. Ilepesoqn HMCO
Ha PYCCKHH S3bIK U PaBIIIbHAS (POPMYIHPOBKA ITO-aHTIIMHACKHU BBITIONHEHBI aBTopoM K. A. Menexuk.

CTpyKTypHO-CeMaHTHYeCKOe KATbKHPOBAHUE BKIIIOYACT:

1. Vcnone3oBaHHE JOKHBIX aHAJOTOB, T.€. PACIINPEHHE CEMaHTHUECKOW CTPYKTYPbI aHTTIMHCKHUX CIIOB M CTPYK-
Typ, BOCIIPUHMMAaEMBIX KaK aHaJIOTH CJIOBaM PYCCKOTo s3bika. Hampumep:

I'm a student of history faculty, 4th course. (H. M., 22 r., Poccust, ucropudeckuii hakynster, 4 Kypc) ...history
faculty, 4th course — cp. pycck. «ucTOopudecKuii hakynsTeT, 4 Kypey» — aHril. department of history, 4th year.

American products reminded me about Ukrainian food. We have better quality products (M. 4., 21 r., Poccus,
SKOHOMHYECKUH (haKynbTeT, 4 Kypc) ...products — cp. pyccK. «IPOAYKTED» — aHTIL. food.

Ynorpebienue cinoBa products B 3HAUEHUH «IHILEBBIE TPOIYKTHD ObIJIO OTMEYEHO HKCIEPTOM KaK HCKaKCHUE
CMBICIIA BBICKA3bIBAHMS TOYHO TaK ke, KaK U yIoTpeOIeHHe cioBa documents BMECTO papers:

It seemed to me that I have all documents (YO. 1I1., 22 r., Poccusi, s3KOHOMHUECKHU#t (aKkyIbTeT, 5 Kypc) —
CP. PYCCK. «JIOKYMEHTBI» — aHTJ1. papers.

CTpyKTypa NpeyIoxKEHUs] Ha POJHOM SI3bIKE MOBTOPSIETCS B IEPEJIOKEHUH aHIIIMICKUMHU clioBamu. Harpumep:

I'm Lenara from the Crimea, I would like to learn conversational English, as is often needed to me (JI. A., 21 r.,
Poccus, sxoHOMUYECKH# PaKyIbTeT, 4 Kype) — Cp. PYCCK. «KaK MHE (3TO) 4acTO HEOOXOIUMO» — aHTIL. as it is often
necessary for me.

I am a student, live in Yalta, study tourism and want to meet interesting people (0. M., 22 r., Poccusi, reorpadu-
Yeckuid (haKkyJIbTeT, 5 Kypc) — Cp. PYCCK. «KHUBY B SliiTe, U3ydaro TypH3M U XO4y BCTpeYaTh HMHTEPECHBIX JIFONICH) —
anr. [ live in Yalta, study at the tourist business department and would like to meet ...

2. dpa3eo-ceMaHTHYECKOE KaJbKUPOBAaHME, T.. MPAMOIl IepeBol (pa3eoJOrHYecKoro CIOBOCOYCTAHHSI.
Hampumep:

You shouldn't explain me any grammar, your idea will not hold critic, only speak to me (A. C., 23 1., Poccus,
UCTOPUYECKHH (DaKyJIBTET, 5 KypC) — Cp. PYCCK. «HE BBIIEPIKHBACT KPUTUKM» — aHIIL. does not stand up to criticism.

3. IIpocTpaHCTBEHHO-BPEMEHHBIE CBSI3U IEPBUYHOW COLMAIM3ALNKN HAaXOJAT BBIPAKEHHE B KaJIbKUPOBAHUH
MPE/JIOKHBIX CIIOBOCOYETAHMM:

From my side, I will help you study Russian and Ukrainian (K. Y., 21 r., Poccusi, s3koHOMHUYeCKuil (haKysbTeT,
4 xypc). From my side — cp. pycCK. «C MO€H CTOPOHBI» — aHIJL. On my part.

My favorite music group is The Red Hot Chille Peppers. In last year I visited their concert in Kiev (B. C., 20 1.,
Poccust, sxoHOMUYecknii pakyibTeT, 4 Kypc). In last year — cp. pycck. «B mpommioM roxy» — aHri. Last year.

4. CyxeHHe CeMaHTHYEeCKOro o0beMa aHTJIMHCKOM TpaMMaTHYSCKOH KaTeropuy MyTeM COKPAIICHHUS YHClia ee
nokasareneid. Tak, TMana3oH MOJAILHOCTH JOJDKCHCTBOBAHUS CYXKAeTCs 3a CUET MCKIIIOUUTEIIBHOTO HCIIOJIb30BaHUS
have to. Hatipumep:

You have to get used to a strange country (M. VY., 22 r., Poccus, reorpadudeckuii pakymbreT, 5 Kypc).
Cp. pycck. «Tebe Hano...» — anri. You should...

People here think if you have entered the University you have to finish it (E. M.). Cp. pycck. «Tbl JO/DKEH...» —
aHrL. You must...
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You do not have to be afraid to ask (M. Y., 21 1., Poccus, uctopudeckuii ¢pakynsret, 4 Kype). Cp. pycck. «Tebe
He Hazo 6osThCs...» — aHri. You shouldn't be afraid...

5. KanbkupoBaHUE CHHTAKCHYECKOW CTPYKTYPBI PYCCKOTO BBICKa3bIBaHMUS, KK, HAIPUMED:

I'm a student of applied linguistics (study languages), 4th course. Fond of reading, music, sport activities. Want
to find here new friends and to try and to (im)prove my knowledge (H. K., 21 r., Poccus, Gpunonornueckuii haxynb-
TeT, 4 Kypc). Cp. pycck. «S cryneHT (oTHeneHus) NpUKIaTHONW JUHTBUCTUKH, 4 Kypc. JI100m0 uTeHue, My3bIKy
CHopT. X04y HAalTH 31€Ch HOBBIX JIPYy3€H U MOMBITATHCS YIYYIIUTh MO 3HAHUS.

DKCIepT oCTaBmwiI 0e3 BHUMAHHUs OTCYTCTBHE IOUICKAIINX, HO BHEC TOMPABKy: fo try and to prove —> to try
to improve.

B npemntoxennn I'll communicate with somebody with pleasure in German or English (1. X., 22 r., Poccus,
OKOHOMHUYECKHH (pakyibTeT, 5 Kypc) sKcnepToM Obita crenana cTpykrypHas 3amena I'll be pleased to communicate
with somebody. Cp. pycck. «51 0yny o0ImaThes ¢ KeM-HUOYAb C YIOBOJIECTBHEMY.

IIparMmaTHyeckne 0TKJIOHEHHsI OTPAKAIOT IPUBBIYHBIE IPAMMATHKO-CEMAHTHYECKUE MOAEIN TOCTPOCHHUS PEUH.

1. B KyJapTypHOM KOMIIOHEHTE MEPBUYHOMN CONMAIN3ANNH BBIACIACTCS TCHICHIMS MYXXCKOH OpHEHTalnH CO-
IIMAJIBHOTO cTaTyca, Kotopas nepexoaut B IIOAJI®. Hanpumep, CTyi€HTKH TOBOPSAT 0 ceOe M CBOMX IMOJpyrax:

I would like to find a good company, and also help him to learn the language (H. K., 21 r., Poccus, reorpaguue-
ckuit PaxymnbTeT, 4 Kypc). Cp. pycck. «5 xoTena Obl HAUTH XOPOIIYIO KOMIIAHUIO U TIOMOYb EMY...».

We were chatting every on his own language (H. B., 22 r., Poccus, reorpaduueckuii hakyiabrer, 5 Kypc).
Cp. pycck. «Mpbl OoJTain, K&XKIbIA HAa CBOEM SI3BIKE.

2. lllupokoe ynorpebieHHe KaTeTOPHUYHbIX, B TOM YUCJIE M JUIMITUYECKUX, BBICKa3bIBAHUN CO3JaeT HEeraTHB-
HYIO0 KOHHOTAIIMIO BCJIEACTBHE IIEPEHOCa KOMMYHHKATUBHO-TIOBE/ICHYECKMX CTEPEOTHIIOB EPBUYHON COLMAIN3AINN
B HOBYIO COIMaJIbHYIO cpeny. Hanpumep:

I want to learn English! I want to speak English for practice. I can teach you Russian. I'm from Donetsk (1. A.,
22 1., Poccus1, sxkoHOMUYeckuit akymnbreT, 5 Kype). Cp. pycck. «S Xody BEIYUHTH aHTIIMHACKUHA U TPAKTUKH!
S mMory Hayuuts Te0s pycckomy. S u3 J{oHerkay.

1 speak English very well. I like music. And I like dance. I will be friends (C. 5., 20 1., Poccust, 5JKOHOMHYECKHiA
taxymaeret, 4 Kypc). Cp. pycck. «5I ToBopro mo-aHrIMiickn Xopomio. S mo06imo My3bIky. 1 g mro0mio TaHIeBats.
S Oyny npyromy».

JIaKOHMYHOCTh UIMNTHYECKUX MPEATOKEHUH, BEPOSITHO, OTBEYACT NPECTABICHUIM HH()OPMAHTOB O AEIOBOM
cTHiIe OOIIEHHMS, HO B JEHCTBUTEIHLHOCTH CO3/1a€T HETAaTHBHYIO KOHHOTALIMIO BCJIEJCTBHE NEPEHOCA PYCCKUX CHH-
Takcudeckux crpykryp B [IOAJI®. Hanpumep:

Why did I decide to study in Turkey? Why not? Everybody wants (W1. b., 22 r., Poccus, 3xoHOMHUYECKHA (HaKyIib-
TeT, 5 kype). Cp. pycck. «Ilouemy s pemmna yuantbes B Typrun? [Touemy Het? Bee xoTaT!».

How did you first become interested in information technology? In school. In Yevpatoria. Had first computer.
Was in fifth grade (1. 1., 21 r., Poccust, skoHOMUYECKH# (pakynbTeT, 5 Kypc). Cp. pycck. «Kak Thl BIiepBble 3aHH-
TepecoBaiach HHGOPMAMOHHOM TexHooruei? B mkose. B Esnatopun. [lepBriii koMisioTep. B marom kimacce.

3. s atoro coobmectBa nosbzoBateneii AJID HabmonaeTcs codeTaHne KaTerOpHYHbIX CY>KIEHUH ¢ pa3BepHY-
TBIMH 3MOLIMOHAJILHBIMHM ONHCAHUSMH, B KOTOPBIX JIEKCHYECKasi M30BITOYHOCTh CBSI3aHA C MEPBUYHON KyJIbTYpPHOH
opueHTanuel. B psige ciaydaeB KynbTypHbBIH KOMIIOHEHT COJICP)KUTCS B IEPEHOCHO-METa(hOpUIECKOM 3HAYEHUH, KOTO-
PO€ PECTIOH/ICHT NMPU/IAET BHICKA3BIBAHHIO ITyTEM YIMOTPEOICHHUS SMOLIMOHAIBHO OKpAaIIeHHON JIeKchkH. Harmpumep:

I can't imagine my life without good music, lovely friends, monumental books. If you can help me... I'm waiting
for you. I'm not here looking for romance (E. M., 22 t., Poccusi, ucropudeckuii (akyiprer, 5 kypc). Cp. pycck.

«51 He MOTy TIpeICTaBUTH CBOIO KHM3HB 0€3 XOPOIIeH My3BIKH, TFOOUMEIX (lovely — MIJIEHBKHX) Npy3eH, Beaukux (Mo-
numental — MOHYMEHTAJIBHBIX) KHUT. ECIi ThI MOXKeIIb moMoub MHe... XKy Te0s. S He uity 31ech Jro0BN».

4. Tlepenoc B [IOAJI® cBOOOIHOTO MOPSIIKA CIIOB B MPEIOKEHUH — 3TO HE TOJBKO M HE CTOJILKO TpaMMaTHye-
CKasi, CKOJIKO TparMaTHyeckas 0COOCHHOCTb, OTpa)kKaromasi HHy0 OpraHU3alri0 MEHTAIBHOCTH B TIEPBUYHOM CO-
nuanusanun. Hanpumep:

Want to improve my English to study abroad. Maybe. I'm not quite sure yet. Will be really glad to chat both with
native speakers and not (1. T., 22 1., Poccusi, 5KOHOMHYECKHH (BakyabTeT, 5 Kypc). Cp. pycck. «Xody ycoBepIleH-
CTBOBATh CBOM aHTJIMHCKHIA, YTOOBI YUUTHCS 3a rpaHuiei. Mosxet ObiTh. He coBcem yBepena. byny paga nobonrars
C HOCHUTEJISIMHU S3bIKa U He (HEHOCUTEISMU)».

5. K mparmaTudeckuM OTKJIOHEHUSIM CIIEAyeT OTHECTH M IMPHUCYIee IEPBUYHON KyJIbTYPHOH OpHEHTAINH YIeHe-
HHE BpEeMEHHOTO KOHTHMHyyMa cpenctBamMu AJID. ['pammaTndeckoe odopmiieHHe KaTeropuii BpeMeHH, BUAa U Bpe-
MEHHOI KOPPEJSILIMK 3a4acTyI0 HE COOTBETCTBYET PEAILHOMY COOTHOLICHHUIO OIUCHIBAEMbBIX JEHCTBHIA B yCIOBHSIX
BTOpUYHON connanuzauuu. Hanpumep:

When I have started at the University I came to Simferopol. And I met a friend. She has studied at the University
also. I had liked her at once (H. I1., 20 1., Poccusi, uctopudeckuii GpakynbTet, 5 Kypc). B onHol BpeMeHHOH L10C-
KOCTH MH(OPMaHT Ucnojb3yet Present Perfect, Past Indefinite n Past Perfect.

OO0s3aTenpHAg YepTa AUCKypca dTOTO COOOIIECTBa — BBIPaKEHHOE OCO3HAHUE CBOEU YCTOWYHMBOHM MACHTH(HKA-
UM ¢ IEPBUYHON colManu3anueil u ¢ epBUYHOM KyIbTypHOU opueHranuei. Hanpumep:

1 am shy to discuss with everything that in our society is considered to be not comfortable topic. My English is
elementary, but I'm_afiaid of disgrace (M. VY., 21 r., Poccusi, skoHOMuueckuii ¢akymbret, 4 Kypc). Cp. pycck.
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«1 crecHsrOCH 00CYXKIATh BCE, YTO B HAIleM OOIIECTBE CUMTAETCS HEyHOOHOW TeMoi. Mo aHTIHCKUN CIIaObIi,
HO 51 0OIOCH OTIO30PHUTHCS».

BykBajibHBI TepeBO/l ¢ PYCCKOro SI3bIKa OTIEJIBHBIX CJIOB, CIIOBOCOYETAHMH W INPEIJIOKEHHH BCTpEUaeTCs
B MHTEPBbIO CTYJJCHTOB JOBOJBHO YaCcTO U CBHJECTENILCTBYET O HEJOCTATOYHOM ypoBHE BiasaeHus ASl. Hanpumep:

I'm opened person for meetings with interesting people from whole world. Also will be happy to discuss with in-
telligent person on interesting themes (B. JI., 21 r., Poccust, s3koHOMuUUecKuii pakynbret, 4 kypc). Cp. pycck. «S or-
KPBITHIH YeJIOBEK IJIs1 BCTPEY C MHTEPECHBIMHU JIFOIBMH CO BCEro Mupa. Taxke Oyqy cH4acTiInB 0OCYXIaTh C yMHBIM
YEJIOBEKOM HHTEPECHBIE TEMBD.

[To MHEHHIO 3KCIIEPTOB, COJIEpPIKaHNE TAKMX BBICKA3bIBAHUI TIOJTHOCTBIO MOHITHO, XOTSI OHM XapaKTepH3yIOTCs MHO-
TOUYKCJICHHBIMU OTKJIOHEHUSIMH OT HOPM Hocuteneil ASl.

IMonBoxas uror HameMmy oOCyXIeHHIO, eme pa3 orMeTuM, uTo [IOAJID cTyneHTOB pa3BUBaeTCS B KOMMYHHKA-
TUBHOM YHHBEPCUTETCKOM COOOIIIECTBE KaK COIHAIbHBIN ()EHOMEH, U €r0 OCHOBHOE Ha3HAYCHUE B KAYECTBE MOTECH-
[UATBHOTO HHCTPYMEHTA MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHS 3aK/II0YaeTCsl B TOM, YTOOBI 0OECTICUNTh POLIECC MHTEPHALINO-
HaJIM3aIH WICHOB 3TOTO COIMAIBHOTO KOJJIEKTHBA.

CTyzeHTBI IPEJCTaBISIOT OJMH M3 YPOBHEH COLMOKYJIBTYPHOU CTpaTU(HKAIMA YHUBEPCUTETCKOTO COOOIIECTBa
W HACHTUGHULIUPYIOTCS C ONpeNeieHHBIMU pedepeHTHBIMH TPYIIaMH, JEMOHCTPHPYIOIIMMH B CBOEM AHCKYpCe
YCTOWYMBBII BEIOOp CONMATbHO-3HAYMMBIX SI3BIKOBBIX cpencTB. O0s3aTebHBIM (haKTOPOM BTOPUYHOHN COMATN3AINN
CTYJICHTOB CIIy’KHT (pOPMHUpPOBaHHE CHEIHAIN3UPOBAHHOTO KOTHUTUBHO-CIIEIM(HIECKOTO CETMEHTa JIMHTBOKYJIBTYP-
Horo kommoHeHTa [TOAJI®, xoTopslif BappUpyeTCsl B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOTO IOJPAa3/eeHIs] YHUBEPCUTET-
CKOH CTPYKTYpBI, 1 OOIIEro CerMeHTa, B KOTOPOM MMILIALMTHO PEANTH3yIOTCA HHTEp(EpHpyIONHe KaTeTOpHH, YCBOCH-
HBIE B ITpoliecce 0ojiee CUITbHOM ePBUYHON COLMaIU3aIHu.

PedeBoe nosenenue monszoBarens [IOAJID B cutyarusx OBITOBOTO OOIIEHUS AETEPMUHUPOBAHO COLMAIBLHO U Xa-
pakTepu3yercst 6oJee IMHUPOKIM AHUANIa30HOM BBIOOPA SI3BIKOBBIX CPEJCTB, CPEN KOTOPBIX M300MITYIOT HECTAHAAPTHBIC
MoOp(OCHHTaKCHYEeCKHE (POPMBI, pacCMaTpHBaeMble KaK HMIUTHILIUTHEIE KYJIbTYpHO-cieruduueckue (hakTopbl.
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IMPLICIT COMPONENT OF INTERCULTURAL COMPETENCE
IN RUSSIAN STUDENTS’ DOMAIN-ORIENTED ENGLISH LINGUA FRANCA

Melezhik Karina Alekseevna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Taurida Academy of V. 1. Vernadsky Crimean Federal University, Simferopol
melezhik.karina@yandex.ru

The article introduces the notion of the Domain-oriented English Lingua Franca (DOELF), which serves as a tool for international-
lization of the Russian university community. The author presents the analysis of an implicit component of the general segment
of the linguocultural competence in DOELF on the basis of 100 students’ interviews. Non-standard morphosyntactic forms
are considered as implicit culture-specific factors of DOELF internalization in the process of students’ secondary socialization.

Key words and phrases: domain-oriented English lingua franca; intercultural communication; students’ community; implicit lin-
guocultural component; structural-semantic calquing; pragmatic deviations.
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